Honorowa Odznaka Wojewodztwa Podlaskiego za tomzyniskie ,Ksiegi
pamieci”
.Ksiegi pamieci” to materialy ukazujgce zycie spotecznosci zydowskiej w polskich miastach, spisane w formie kronik. We
wtorek, 21 wrzesnia odbyta sie w tomzy promocja przettumaczonej na jezyk polski , Ksiegi pamieci” ziemi tomzyniskiej.

Inicjatorka tego przedsiewziecia Malgorzata Frackiewicz otrzymata z rgk wicemarszatka Marka Olbrysia Odznake
Honorowa Wojewoédztwa Podlaskiego.

— To wielki honor i niezmiernie mity dla mnie zaszczyt reprezentowac w tej chwili
Zarzgd Wojewddztwa Podlaskiego. Wreczytem Odznake Honorowg Wojewodztwa
Podlaskiego pani Matgorzacie Frgckiewicz, ktora jest znakomitg badaczkg jezyka i
historii, naukowcem Uniwersytetu w Biatymstoku, a jednoczesnie niezwykia,
barwng postacig Zzycia naukowego tomzy i catego naszego wojewodztwa.
Nieczesto spotyka sie osoby, ktore z takim zaangaZzowaniem i charyzmg spetniajg
sie w pracy tworczej i w dodatku umiejg porwac do dziatania innych. Jestem pod
wrazeniem jej energii i zaangazowania — mowit wicemarszatek Marek Olbrys
dotgczajgc do odznaczenia bukiet kwiatow.

Matgorzata Frackiewicz, naukowiec Uniwersytetu w Biatymstoku oraz cztonek
tomzynskiego Towarzystwa Naukowego im. Wagdw (LTN) i tomzynskiego oddziatu
Polskiego Towarzystwa Historycznego (PTH), wyrazita uznanie za wyréznienie jej pracy
na rzecz kultywowania zydowskiej literatury oraz podkreslita wsparcie samorzadu
wojewoddztwa dla dziatalno$ci badawcze;j.

— Nie znamy sie z panem wicemarszatkiem zbyt dfugo, ale ciesze sie, Ze spotkatam
cztowieka, ktory tak rozumie i docenia innych. Liczymy na dalszg wspotprace i
potwierdzam, Ze w naszych wydarzeniach wydawniczych i innych bedziemy z
przyjemnoscig promowac zaangazowanie Urzedu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Podlaskiego — mowita Matgorzata Frgckiewicz.

Tradycja pinkasow. Przepiekne dziedzictwo

Matgorzata Frackiewicz, podkreslata, jak wazne jest ukazanie dziedzictwa kulturowego
spotecznosci, ktdra zamieszkiwata obszary ziemi tomzynskiej.

— Podjelismy ten trud, gdyz sg to unikalne historyczne materiaty Zrodtowe, stabo
dostepne z powodu bariery jezyka, w jakim powstaty, czyli w hebrajskim i jidysz.
Szybko zorientowalismy sie, jakim zapleczem Zrodfowym i materiatowym sg te
ksiegi. Przepieknie, w sposob ilustracyjny i narracyjny, pokazujg swiat z
perspektywy dawnych mieszkancow, ludzi, ktorzy tu Zyli petnig Zycia. Sg jeszcze
tacy, ktorzy tesknig, ich potomkowie chcg te miejsca zobaczyc. My natomiast,
wspotczesni mieszKkaricy ziemi tomzynskiej, spadkobiercy tego wspaniatego
Swiata, ktory pozostawili, mozemy byc¢ dumni i zobowigzani, Ze mozemy to
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Wspdtpracujacy z nig badacz i ttumacz (z angielskiego) Mirostaw Reczko przyblizyt
zjawisko ,Ksigg pamieci”.

- Tradycja pinkasow, czyli Zydowskich kronik, siega kilku wiekow wstecz, ale
bardzo sie rozwineta po Il wojnie swiatowej. W Polsce pierwsza przettumaczona
ksiega, pobliskiej zresztg Ostroteki, wydana zostata w 2002 r. Od tej pory jest ich
18 i Ciechanowiec na finiszu prac redakcyjnych. Sg w tym juz cztery pinkasy
fomzynskie: tomzy, Stawisk, Zambrowa i wtasnie Ciechanowca — opowiadat
Mirostaw Reczko.

Prace nad zydowskim dziedzictwem kulturowym nie ustaja

Jak zaznaczyta Matgorzata Frackiewicz, obecnie trwajg prace nad ksiegami
Jedwabnego i Szczuczyna, bardzo waznymi dla nas. Dodatkowo zostat przettumaczony
materiat ,Ksiegi pamieci”, a wtasciwie aloumu Biategostoku. Dodata réwniez, ze z
inicjatywy Muzeum Pileckich zdotano przygotowac do wydania ksiege Ostrowi
Mazowieckiej.

Matgorzata Frackiewicz i Mirostaw Reczko przedstawili uczestnikom spotkania osoby
najbardziej zaangazowane w wydawniczg prace nad cyklem ,Pinkaséw
przedniemenskich”. To ttumacze, cztonkowie komitetu redakcyjnego, m.in. niezyjacy juz
Czestaw Rybicki, Elzbieta Zegalska, Danuta Bzura, Wiestawa Czartoryska, profesor
Adam Dobronski, Adam Sokotowski, Stawomir Zgrzywa, Ewa Wroczynska, Przemystaw
Karwowski i jego cérka Dorota. Niektérzy opowiadali o swojej pracy, np. o sporach, co
do pisowni imion, nazwisk i nazw geograficznych, ktére pojawiaty sie w wers;ji jidysz,
hebrajskiej i angielskiej.

Ksigdz profesor Andrzej Najda, z pochodzenia tomzanin, méwit o pewnych zjawiskach



wspdlnych dla kultury zydowskiej i chrzescijanskiej (np. o ceremonii wchodzenia w
dorosto$é, czyli chrzescijanskim bierzmowaniu i zydowskiej bar micwie czy 30-dniowym
okresie zatoby). Z kolei Hagay Ozdoba, ktérego réd wywodzi sie z tomzy i okolic,
dzielacy obecnie czas miedzy Polske i Izrael, dziekowat za odkrywanie $ladéw
przesztodci i dbanie o tomzynskie kirkuty.

— Pracujac w muzeum w Tykocinie patrzytam na Zydéw z polskiej, zewnetrznej
perspektywy. Gdy poznatam jezyk hebrajski, te ksiegi pozwolity mi spojrze¢ od
wewnatrz na ten $wiat, ktérego juz nie ma. Co wazne, Zydzi pisali te ksiegi nie dla
Swiata, a dla siebie samych. To byty dla nich symboliczne macewy, nagrobki gmin,
ktore zostaty zgtadzone. Niezwykty, ciekawy Swiat, ktory umart i moze sie odrodzic

tylko za sprawg pamieci — powiedziata Ewa Wroczynska, ttumaczka wydawanych
przez £t TN ,Ksigg pamieci”.
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Ksiega pamieci (jid: jizkor buch) to rodzaj ,literackiego pomnika” napisanego na

pamigtke zgtadzonej spotecznosci miasta czy miasteczka, w ktérych zyta spotecznosé
zydowska. Samo stowo jizkor pochodzi z jezyka hebrajskiego i oznacza: ,Oby

wspomniat [Pan dusze]”. Tymi stowami zaczyna sie zydowska modlitwa za dusze

bliskich zmartych lub za dusze polegtych za wiare. ﬂ
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https://twitter.com/wojpodlaskie
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